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Biegtos¢ Holmessa w grze na skrzypcach byta
prawdziwie wielkg, ale catkiem oryginalnej na-
tury, jak wszystko zresztg u tego niezwykiego
cztowieka. Czasami grywat mi wieczorem niektére
z moich ulubionych kawatkéw; skoro tylko pozo-
stawitem go samemu sobie, rzadko mozna bylo ja-
kag$ melodye ustysze¢. Opierat sie wtedy wygodnie
w swoim wysokim fotelu, zamykat oczy i mecha-
nicznie przeciggat smyczkiem po skrzypcach, ktére
lezaty na jego kolanach.

Tony, jakie wydobywat wtedy, byty zawsze
wyrazem jego chwilowego czucia — raz ciche
i bolesne jakie$, to znowu wesote i wyuzdane pra-
wie. Czy postepowat wéwczas za zmieniajagcym sie
humorem swej wyobrazni, czy tez chciat moze
mysli swoje do zywszej pobudzi¢ pracy, powiedzieé
nie moge. Przeciw jego porywajagcym za serce wy
stepom artystycznym, w salonie z pewnoscig wnidst
bym protest; aby mnie jednak, do pewnego sto
pnia za probe cierpliwosci odszkodowaé, konczyt
zazwyczaj w ten spos6b, ze grat potem caly sze-
reg moich ulubionych melodyj bez przerwy, co
mnie musiato uspokoic.

W pierwszym tygodniu unikt nas nie odwie-
dzat i juz poczynatem przypuszczaé, ze moéj towa-
rzysz réwnie jak ja osamotn ony na tym Swiecie,
gdy wyjasnito sie nagle, ze ma znajomych bar-
dzo wielu i to w najrozmaitszych warstwach spo-
teczeristwa. Ten maly cztowiek z blado-zétg twa-
rzg, zdradzajacy dziwne pokrewieAstwo ze szczu-
rem, przedstawiony mi jako pan Lestrade, przy-
szedt w ciggu tygodnia co najmniej cztery razy.
Pewnego rana zjawita sie mioda dziewczyna, nad-
zwyczaj elegancko ubrana i pozostata przeszto po6t
godziny Popotudniu tegoz samego dnia zastatem
jakiego$ starszego siwego jegomoscia, wygladaja-
cego na zyda-wibéczege. Za nim wsuneta sie cicho
do pokoju jaka$ wstretna, stara kobieta. Przy in-
nej sposobnosci miat dtuzsza konferencye z Hol-
messem jaki$ czcigodny starzec, to znowu urze-
dnik w kolejowym uniformie. Za kazdym razem,
skoro zjawita sie ktéra$ z tych dziwacznych po-
staci, prosit mnie Holmess o pozostawienie go sa-
mego w pokoju, wiec udawatem sie zwykle do
mojej sypialni. Usprawiedliwial sie tez niejedno-
krotnie, ze naraza mnie na podobne nieprzyjem-
nosci.

— Trudno! musze uzywaé¢ pokoju tego w naj-
rozmaitszych interesach, ci ludzie to moi klienci.

Przez delikatno$¢ nie staratem sie uzy¢ tej
sposobnosci do wyjasnienia mi jego tajemniczego
dziatania. Nie chciatem zdobywa¢ sobie gwaltem
zaufania, jakiem mnie sam nie darzyt i w koncu
wmoéwitem w siebie, ze trzyma to wszystko w ta-
jemnicy z jakiego$ bardzo waznego powodu. Ze
omylitem sie grubo, miatem sie niebawem prze
konac.

Czwartego marca — dzien ten utkwit mi do-
brze w pamieci — zerwalem sie z t6zkn wczesniej
niz zazwyczaj i zastatem Holmessa przy $niada-
niu. Kawa moja nie byla jeszcze gotowa i gnie-
wny, ze musze czeka¢, porwatem jaki§ dziennik
ze stotu, podczas gdy moj towarzysz smacznie za-
jadat $niadanie.

Zwrok moéj padt najpierw na pewien artykut,
podkreslony niebieskim otowkiem, a zatytutowany:
.Ksiega zywota“. Autor starat sie udowodni¢, ze
uwazny badacz ludzi i rzeczy, mogtby niezmiernie
wiele skorzysta¢, gdyby zechciat sie tylko przy-

zwyczai¢é — wszystko co spotka na swej drodze,
bada¢ mozliwie najdoktadniej. Dowod byt krotki
i zwiezty, koncowe sady wydaly mi sie jednako-

woz za daleko idgce, cato$¢ za$ wygladata na mie
szanine bystrych lecz niewybrednych twierdzen
Czlowiek umiejacy bada¢ i analizowaé, moégt zda-
niem autora czyta¢ najtajniejsze mysli drugiego
i to z takg pewnoscig, ze niewtajemniczonemu
w te sprawe wydawaé sie to moze jako sztuczki

nieczyste.
Zycie jest jednym wielkim ‘fancuchem przy-
czyn i dziatan — czytalem dalej — na jednem

jedynem ogniwie mozna wnioskowaé o catosci. Jak
zresztg kazda inna galgz wiedzy wymaga studyum
dedukcyi i analizy, wiele wytrwatosci i cierpliwo-
Sci; krotkie zycie jednego cziowieka nie moze do-
prowadzi¢ tej pracy do skoriczonej doskonatosci.
Poczatkujagcy dobrze zatem zrobi, je$li ograniczy
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sie na zadaniach fatwiejszych, zanim przystgpi do
rozwigzania duchowych i obyczajowych problemdéw,
przedstawiajacych najwieksze trudnosci. Dla wpra-
wy niech postara sie oznaczy¢ na pierwszy rzut
oka historye zycia i zawo6d jakiego$ obcego czto-
wieka, ktdrego napotka na ulicy. Ksztalci to dar
spostrzegawczy i uczy przytem rozsgdnie wniosko-

waé. Po paznogciach, ubraniu, manszetach, trze-
wikach, skorze na palcu wskazujgcym i Kkciuku,
wyrazie twarzy i wielu innych rzeczach, mozna

najdoktadniej rozpozna¢ codzienne zatrudnienia
danego osobnika. Aby badacz, zdolny do wydawa-
nia sagdéw, umiejacy taczy¢é rozmaite dane, nie
wydat prawdziwego sadu koncowego, pomysleé po-
prostu nie moza.

— Co6z za glupie brednie — zawotatem, rzu-
cajac dziennikiem — jak ditugo zyje nie styszatem
czego$ podobnego.

Sherlock Holmess spojrzat na mnie z wyrazem
zapytania.

— Podkreslites pan ten artykut — mowitem
dalej — musiate§ go pan zatem przeczytaé. Ze
zredagowany zrecznie nie przecze Gniewaja mnie
jednak podobne bezsensowne teorye, zrodzone
w domu przy biurku redakcyjnem, a rozbijajgce
sie nastepnie o rzeczywisto$¢. Pan autor powinien
sie raz chocby przejecha¢ wagonem 3 klasy i po
prébowac¢ rozpozna¢ zatrudnienie jednego z po-
droznych po palcach. Ide w zaklad, ze sie zbla-

muje.

— Przegratby$ pan zaklad — odpowiedziat
Holmess spokojnie. — Co sie tyczy zresztg tego
artykutu ja go pisatem.

— Pan?

— Tak jest! Mam specyalne zdolnosci w Kie-
tunku obserwacyjnym i w wydawaniu koncowych
sadoéw. Teorye, ktdre tutaj panu wyjasniam, a ktore
w oczach panskich za niedowarzone uchodza, znaj-
duja w praktyce najdoskonalsze zastosowanie,
tak — co wiecej — zarabiam tem na moje utrzy-
manie.

— Czy to mozliwe? — Spytatem mimowoli.

— To moje rzemiosto! Jestem tajnym doradcg
policyjnym - jesli pan wie, o co chodzi — jedy-
nym moze w swoim rodzaju. W Londynie jest
cala masa detektywdw, stojacych czescig na ustu-
gach rzadu, czeScig os6b prywatnych. JeSli kto-
ry$ z tych panéw nie mGze sobie da¢ rady. przy-
chodzi po prostu do mnie, a ja naprowadzam go
na $lad wiasciwy. Przynoszg mi caly materyat do
wodowy, a ja potem jestem przewaznie w mozno
§ci wskazaé¢ im droge witasciwg przy moich zna-
jomosciach historyi zbrodniarzy. Wszystkie zbro-
dnie sg w grancie rzeczy wielce spokrewnione ze
soba, a jesli ma sie w glowie szczegdlty tysigca
przekroczen, to musiatby sta¢ sie cud niewatpli-
wie. gdybym nie odgadl tysigcznego pierwszego.
Lestrade jest znanym detektywem. Meczyt sie nie
dawno historyg fatszerzy monet, dlatego mnie tak
czesto odwiedzat.

— A inni ludzie?

— Przychodzili gtéwnie z polecenia 0s6b pry-
watnych. Kazdemu z nich lezy co$ na sercu, za-
siega wiec u mnie rady Opowiadajg mi swojg hi-
storye, stuchajg moich objasnien — potem pobie-
ram honoraryum.

— Czyz mozesz pan w istocie, siedzac, spokoj-
nie w pokoju, rozwigza¢ najzawilsze wezty, nad
ktérymi mozolg sie inni — nawet wtedy, je$li nie
widziate$ pan miejsca, gdzie sie to wszystko stato?

— Nieraz tak byto; mam przeciez dar inspi-
racyi. Zachodzi jednak jaki$ specyalnie trudny
wypadek — ogladam sobie sam miejsce zbrodni. Mam
pewnego rodzaju wiadomosci, ktore utatwiajg mi
znacznie mg prace. Moja wprawa ogromna w wy-
dawaniu koncowych sgdéw, o ktérych moéwi wia-
$nie ten artykut, jest dla mnie ogromnej wagi
w praktyce. Obserwowanie stato sie mojg drugg
naturg. Gdy powiedziatem panu przy pierwszem
spotkaniu, ze wracasz pan z Afganistanu, byte$
pan bardzo zdziwiony.

— Kto$ to musiat panu powiedzied!

— BroA Boze! Sam to poznatem. Bieg moich
mysli jest przewaznie do tego stopnia szybki, ze
sagdy koncowe wraz z ich szczeg6tami, zaledwie
przejdg przez moja $wiadomos$¢. A jednak wszy-
stko pozostaje w logicznym zwigzku. Tak wnio-
skowatem wtedy: Ten pan wyglada na doktora
i trzyma sie przytem po wojskowemu. Musi byé
zatem wojskowym lekarzem. Ciemnej cery nie ma
od urodzenia, poniewaz powyzej dioni skoéra jest
0 wiele jasniejsza — przybywa wiec prosto z kra-
jow tropikalnych. Ze wiele przeszedt w swem zy-
ciu, $wiadcza najlepiej jego wychudte policzki;
lewe jego ramie musiatlo by¢ zranione, zwisa mu
bowiem nieco. W jakiej tropikalnej okolicy moze

rane otrzymacé angielski lekarz wojskowy ? Rozu-
mie sie samo przez sie — w Afganistanie. W cza-
sie krétszym, niz jedna sekunda, doszediem do
wniosku, ktéry pana wprawit w prawdziwy po-
dziw.

— Tak jak pan to objasnia, wydaje sie spra-
wa jasng ogromnie. Styszalem nieraz o czem$ po-
dobnem, zeby to jednak mogto zachodzi¢ w rze-
czywistosci, nie przypuszczatem ani na chwile.

— Gdyby tylko dziaty sie zbrodnie, wykrycie
ktérych wymagatoby niezwykiej bystrosci — po-
wiadat dalej Holmess. Wiem dobrze o tem, ze
mam dosy¢ zdolnosci, aby moje nazwisko rozgto-
sié po $wiecie. Zaden jeszcze cziowiek nie posia-
dat tyle naturalnych zdolnosci w tym fachu, za-
den nie poswiecat sie temu z takiem zamitowa-
niem jak ja. Lecz c¢6z mi po tem wszystkiem?
Zbrodniarze sg przewaznie takimi niezgrabiaszami,
a czyny ich tak widoczne, ze najzwyklejszy urze-
dnik policyjny przejrzy ich i wykryje bez zby-
tnich trudnosci.

Bytem zly troche, styszac, jak méwit o sobie.
Azeby zwr6ci¢ nasza rozmowe na inne tory, zbli-
zytem sie do okna.

— Ciekaw jestem, czego moze szukac¢ ten czto-
wiek po drugiej stronie zapytatem, wskazujac
na catkiem skromnie ubranego czlowieka, ktory
zdawatl sie wszystkie numera po stronie przeciwnej
przeglada¢ W reku trzymat wielka, niebieskg ko-
perte i szedt widocznie z jakg$ wazng wiescig.

— Mysli pan o tym spensyonowanym sierzan-
cie okretowym ? — zapytat Sherloch Holmess.

Oczy rozwarty mi sie szeroko z podziwu. Do
brze mu chetpi¢ sie swojg madroscia — pomysla-
tem sobie, kt6z moze mu udowodni¢, ze sie pomylit!

W tej chwili spostrzegt ten czlowiek nasz nu-
mer i szybko przeszedt na drugg strone. Nie-
dlugo potem zapukat do drzwi na dole, postysze-
liSmy gieboki gtos jego a pdzniej ciezkie kroki na
schodach.

W minute byt u nas.

— Dla pana Sherlocha — oznajmit, wreczajac
memu wspdtokatorowi jaki$ list.

Skorzystatem z nadarzajacej sie sposobnosci,
aby uzdrowi¢ Holmesa z jego manii wielkosci.
0 tej mozliwosci nie pomyslat, rzucajac swe sto-
wa na wiatr bez zastanowienia.

— Czy wolno pana spyta¢, czem sie pan zaj-

muje? — zagadnatem przyjacielsko przybyiego.
— Jestem postaricem — brzmiata krotka od-
powiedz — uuiform mdj oddatem wiasnie do po-

prawy krawcowi.
— A przedtem byt pan pewnie — ciagnatem

dalej, utkwiwszy szyderczy wzrok w pokonanym
Holmesie.
— Sierzantem lekkiej infanteryi przy flocie

krélewskiej. Odpowiedzi niema zadnej ? Moje usza-
nowanie? Wedtug rozkazu!

Skionit sie nisko, zasalutowat po wojskowemu
1 szybko opuscit nasz pokdj.

ROZDZIAL 1lI.
Brikston-Street 3.

Nowy ten przyktad praktycznego zuzytkowania
teoryi mego przyjaciela zadziwit mnie w najwyz-
szym stopniu i zwiekszyt respekt przed jego da-
rem spostrzegawczym. Opanowato mnie mate po-
dejrzenie, czy cala ta sprawa nie byla z gory u-
fozona, ale jakiz cel mogtoby to mie¢ zreszta.

Skoro zwrécitem sie do Holmesa, przeczyta*
juz list i patrzat przed siebie wzrokiem zamglo
nym, bez wyrazu.

— W jakiz spos6b zgadte$ to pan znowu? U
spytatem podniecony tem wszystkiem do najwyz*
szego stopnie.

— Co takiego? — zapytat zdziwiony.

— To, ze ten cziowiek jest spensyonowanym
sierzantem okretowym. .

— Nie pora teraz do wyjasnien -7- zawola*
w tonie szorstkim nieco. Lecz uSmiechajac sie za
chwile, dodat: Pan wybaczy moja szorstkos¢,
przerwate$ mi pan bieg moich mysli, nic to je(*a*a
nie szkodzi. Wigc pan rzeczywiscie nie poznat
pierwszy rzut oka, ze ten postaniec byt sierzante
na okrecie.

— Jakzez mogtbym moj panie — 1

— Sprawa tak jasna przecie! Lecz wyjasn
znéw trudno, jak doszediem do tego. Ze dwa
zy dwa cztery, kazdy wie o tem dobrze, gdyby
zadano jednak od pana dowodu, sprawa okazata
sie troszke bardziej zawiktang. Juz na ulicy SP
strzegtem niebieskg kotwice, tatuowang na . °
postanca, wietrzytem zatem morze; uwagi mej
uszta jego postawa zoinierska, zgaditem ziStowS
tychmiast, ze jest zolnierzem na okrecie.



